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NMPE®UKCAJIbHbIE OBPA3OBAHUA B COBPEMEHHOM OPAHLlY3CKOM
A3bIKE (HA MATEPUAJIE KOMMNbIOTEPHOW NEKCUKW)®

Annomayus. Crathbsi OCBsIICHa TpedUKCcab-
HBIM 00Pa30BaHUSM B COBPEMEHHOM (PpaHIly3CKOM
s3bIKe. ABTOp BBISBISCT HauOoinee MpPOTYKTHUB-
HBIE TIPEQUKCHI, UCTIONB3YIOIIUECS] B COBPEMEHHOM
(paHIy3cKOH KOMIBIOTEPHON JIEKCHKE, HOBBIC ITpe-
(UKCHI, IOSBUBILKECS BO (ppaHIly3cKOM si3bIKe B 90-
e rr. XX B. — Hagaste XXI Beka, a TakKe MPUBOIUT
MpUMEPBI HEOJIOTU3MOB, 00pa30BaHHBIX MPU ITOMO-
I JaHHBIX TPE(HUKCOB.
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PREFIXAL DERIVATIVES IN THE MOD-
ERN FRENCH LANGUAGE (BY THE EXAMPLE
OF COMPUTER VOCABULARY)

Abstract. The article is devoted to prefixal de-
rivatives appearing in the modern French language.
The author shows the most productive prefixes in the
modern French computer vocabulary as well as new
prefixes which appeared in the French language in
the period from the 1990s to the beginning of the
XXI century.
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ITonutnueckue, 3KOHOMUUYECKHUE, KYJIBTYpPHBIE,
COLMAJIbHBIE U3MEHEHUS B )KU3HU CTPAHBI, a TAKXKE
Hay4YHO-TEXHUYECKUI MPOrpecc MOCTOSHHO OKa3bl-
BAaIOT BIIMSIHUE Ha SI3bIK, B TOM YHCJIE HA €r0 CJI0Bap-
HBIH COCTaB, KOTOPBIN sIBIsETCA HanOojee M3MEH-
YUBOM M NOJBUXKHOU CTOPOHOH si3bIKa. IlosiBneHME
HOBBIX MOHATHIH, KaK IPaBUIIO, BIEYET 3a cOO0H 1o-
SIBJICHHE HOBBIX CJIOB WJIM IIEPEOCMBICICHUE 3HAUE-
HUU CTapbIX CIIOB.

B HacTosiiiee Bpemsi 0COOEHHO MHOTO HEOJIO-
TU3MOB IOSIBIIIETCSI B HAYYHO-TEXHUYECKOM SI3BIKE,
B TOM YHUCJIE B KOMIIBIOTEPHOH JIEKCHKE, YTO SIBJISET-
Csl CIIeNCTBUEM OypHOTO Pa3BUTHSA KOMIIHIOTEPHBIX
TexHonorui. Kak npaBuio, HEONOru3Mbl BOZHUKAOT
Ha 0ase CylIecTBYIOIIEH SI3BIKOBOW TPAIHMLINU TPU
TTOMOIIIX YK€ UMEIOIINXCA B SI3bIKE CII0BOOOpa3oBa-
TEJIbHBIX CPEJICTB.
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AHalu3 HEOJOTM3MOB MOKA3bIBACT, YTO TIOMOJ-
HEHHE CJI0Bapsi COBPEMEHHOTO (PpaHITy3CKOTO S3bIKa
MPOUCXOINUT CIEAYIOIMMU MyTAMHU: 1) mMopdoio-
TMYECKUM, B pe3yibTare ad¢ukcaabHOro odpazo-
BaHMA;, 2) CEMAaHTHYECKHM, B pe3yJbTaTe Mepeoc-
MBICJICHUS 3HAYEHUS CII0Ba; 3) MyTEM CIOXeHHS; 4)
nyTéMm abOpeBuanuy; 5) 3auMcTBoBanus. Hanbomee
MHOTOYHMCIICHHOM SIBISETCS IPyIIa UMEH CYIIEeCTBH-
TEJBHBIX, 00Pa30BaHHBIX 1O MPOAYKTHBHBIM CJIOBO-
00pa3oBaTeIbHBIM MOJIEIISIM (PPAHITy3CKOTO SI3bIKA.

B nmanHoil crarbe paccmarpuBaroTcs npeduk-
canpHble 00pa3oBaHMs B COBPEMEHHOM (ppaHIry3c-
KOM sI3bIKe. MarepuanoM HCCIeIOBaHMs SBISIOTCS
(paHIy3cKHE HEOJOTH3MbI KOMITBIOTEPHOH JIEKCH-
KM, 3a(pUKCHPOBaHHBIC B TOJIKOBBIX CIOBapsX M MC-
noJb3ylomuecs B cet HTepHeT.

Henp nccnenoBanus — BEIABUTH HanOoJee Mpo-
IYKTUBHBIE TPe(UKCH B COBpEMEHHOM (PpaHIly3CKOi
KOMIBIOTEPHOM JIEKCHKE, a TAK)KE HOBBIE MPEPHUKCHI,
NosiIBUBIIKECS BO (ppaHIly3ckoM s3bike B 90-e 1. XX
B. — Hayasie XXI Beka.

Bo ¢panmy3sckom s3bike npedukcanys Ipoaon-
JKaeT OCTaBaTbCsl OJHMUM M3 aKTUBHBIX CHOCOOOB
coBooOpa3zoBaHus, 0ojee TOro, MOSBUIICS s HO-
BBIX NPE(PHUKCOB, KOTOPHIE UCIIOIB3YIOTCS U 00pa-
30BaHUHU HEOJOTH3MOB.

TpaauuroHHO BO (PpaHIly3CKOM SI3bIKE BIAEIS-
0T CJIEAYIOLINE TPYIIBI aKTUBHBIX PE(UKCOB!

- mpedUKCH, BBIpaXaIOMIUE OTPUIATENBHO-
NpUBaTUBHBIE OTHOIIEHHSA (non-, anti-, dé- u ap.);

- mperKChl HHTEHCUBHOCTH (Super-, hyper, ul-
tra- ¥ 11p);

- ipe(pUKCHI, BBIpaXKarolye oBTopeHue (re-, 1-,
1é-);

- pedUKCHI, BBIpaXKalolIe MpeAlIeCTBOBaHUE
(pré-);

- IpeUKCHI, BRIPAXKAIOLINE TPOCTPAHCTBEHHBIE
OTHOIIIEHUS (Sur-, trans-, inter-) u jap.

B namem nccienoBaHuu ObUTH BBISBIICHBI CITY-
yan 00pa3oBaHUsl HEOJIOTU3MOB IMPU MOMOLIM BCEX
BBIIIETIEPEUHNCIICHHBIX TPYIH Mpe(UKCOB, a Takxke
NIpY TIOMOIIM HOBBIX NPEPHUKCOB, KOTOPHIE MOSIBH-
JHCh BO (PaHIy3CKOM SI3bIKE CPAaBHUTEIHHO HE/laB-
HO.




AHalM3 HEOJOTU3MOB IIOKa3all, YTO B COBpE-
MEHHOM (hpaHIy3CKOM CIIOBOOOpa30BaHUM, B YaCT-
HOCTH B 00pa30BaHHM KOMITbIOTEPHOH JIEKCHUKH, T10-
MIPEKHEMY OCTAIOTCS TPOIYKTHBHBIMH CJICTYOIINE
OTPHUIIATEIBbHO-IPUBATUBHBIC TPEPUKCHI:

Anti-: Anti-aliasing, anti-slash, anti-virus, an-
ticrenelage: «De plus, comme les images sont enre-
gistrées en format 24 bits, la plupart des polices de
caracteres sont associées a un anticrénelage (antia-
liasing), systeme de lissage des bords qui fait appel
a des couleurs situées généralement en dehors du
spectre de Cabriy [9].

Tepmun anticrénelage vicrionb3yeTcs B S3bIKE
KOMITBIOTEPHOM Tpa(p Ky U 03HAYAET «CTIIAXKUBAHUE,
YCTpaHEHUE KOHTYPHBIX HEPOBHOCTEMN B PacTpOBOil
rpaduke», MpH MOMOIIM OTPUIATENFHOTO MpeQHK-
ca «anti-» o0pa3yeT aHTOHUM K CyIIECTBHTEILHOMY
crénelage (HexenarenbHBIA 3pUTENBHBIA 3PQEKT,
BBI3BaHHBIA HEIOCTATOUYHOM YETKOCTBIO M300paxke-
HUS, IPH KOTOPOM KOHTYPBI W300paXkeHUs MOJTyda-
FOTCS JIOMAHBIMH U HEPOBHBIMHU ).

Dé-: décryptage, décrypter, défragmentation:
«Cet article traite des outils de débogage pour les
applications C sur les plates-formes Linux» [5].

Débogage — ycTpaHeHre ommoOoK (B porpam-
Me); OTJaJIKa MporpaMMEbl. JIaHHEIN HEOJOTHU3M SIB-
JSIETCSL YacThiO CIIOBOOOPA30BaTENILHOTO THE3AA C
BEPILIMHOW (MCXOAHBIM CIIOBOM) «bogue» - ommoOKa
B niporpamme (déboguer, débogueur, débogage).

Non-: non entrelacé, non-répudiation: «La
non-répudiation de [’information est la garantie
qu’aucun des correspondants ne pourra nier la tran-
sactiony [7].

Non-répudiation < répudiation (omxa3, ompe-
yenie) - HEOTIPOBEPKUMOCTh (METOJ], C TTOMOIIBIO
KOTOpPOTO OTMPABUTEIIO JAHHBIX IPEI0CTABIACTCS
JIOKa3aTeNbCTBO JIOCTABKH, a IMONy4aTellto rapaHTH-
PYETCsl HIICHTUYHOCTD OTIIPABUTEJIS, TAK YTO HHU TOT
HU JPYTOd HE CMOXKET TO3[HEE OTPHUIATh HAJTHUUE
00paboTaHHBIX TAaHHBIX).

Cpenu npehuKCOB HHTCHCUBHOCTH ObLIN BBISAB-
JICHBI CIIEAYIOIINE:

Hyper- : hypercard, hyperlien, hypermédia, hy-
pertexte: «Un hyperlien dans GenoPro fonctionne
de la méme facon qu’un hyperlien sur une page
Web. Dans ce cas, le nom de l'individu est le point
d’ancrage, ce qui signifie que la police est bleue et
soulignée, et lorsque vous cliquez dessus, il navigue-
ra a un autre documenty [11].

Hyperlien < lien (c6s13b) — TUTIEPCCHUIKA B KOM-
MBIOTEPHON TEPMUHOJOTHH — YacTh 3JICKTPOHHOTO
(TMIIEPTEKCTOBOr0) JOKYMEHTa, CChUIAloLIasicss Ha
JpyTOH 21eMeHT (KOMaHJa, TEKCT, 3arojoBOK, MpH-
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MedaHue, U300pakeHue) B CaMOM JJIOKYMEHTE.

Super- : super disk, super-calculateur, super-
ordinateur: «IBM a livré a un centre de recherche
de Barcelone le quatrieme super-ordinateur le plus
puissant du mondey [10].

Super-ordinateur < ordinateur (sviyuciumens-
Haa mawuna, IBM) — cynepKOMIIBIOTEP — BBIYHC-
JIUTEJIbHAS MalllMHA, 3HAYUTEIbHO MPEBOCXOASIIAL
M0 CBOMM TEXHUYECKHUM MapameTpam OOJIBITHHCTBO
CYIIECTBYIOIIMX KOMITBIOTEPOB.

Sur- : surbrillance, surcharge: «Read Speaker
Enterprise Expanding Player propose une nouvelle
option qui permet aux visiteurs du site équipé de
cette fonctionnalité d’activer la surbrillance dyna-
mique par mot et/ou par phrase (pour indiquer ce
qui est lu)» [12].

Surbrillance — cBepXbIPKOCTD, OJCBETKA (BbI-
JICJICHNE YaCTH TEKCTa IPH TTOMOIIH ITOJICBETKH ).

Ultra- : ultra-portable, : «Sony expose a ['IFA
un mystérieux ordinateur ultra-portable appartenant
a la famille «Vaio X Series» [5].

Ultra-portable adj. < portable (nopmamuenuvlii)
— YABTPANIOPTATUBHBIMN.

Ultra-portable n. — cyOHOYTOYK WJIM KOMIIbIO-
Tep, 00NaaroNIMi MaJICHBKUM Pa3MepOM U BECOM U
0OJIBIIMHCTBOM XapaKTEPHBIX Y€PT OOBIYHOTO HOYT-
Oyka.

Cpenu npehuKCOB JIOKAJILHOTO 3HAYCHHS, YIac-
TBYIOIIUX B COBPEMEHHOM (DpaHIy3CKOM CIIOBOOO-
pa30BaHUU, MOXKHO BBIJCIUTH Ppe(UKChI, 0003HaYa-
OII[HE TPOCTPAHCTBEHHBIC OTHOIICHUS:

Inter- (mexcoy-, e3aumo-): interligne, internau-
te, interopérabilité: «Dans certains cas, vous sou-
haiterez peut-étre mettre en forme un message afin
que Dinterligne utilisée lors de la composition du
message soit identique a celle apparaissant sur [’or-
dinateur du destinatairey [12].

L’interligne < ligne (cmpoxa) — MHTEPIUHBSK,
MEXIyCcTpoune (MEeXIyCTPOUHBIN IPoOe, paccTos-
HUE MEXTy 0a30BBIMH JTUHUSMHU COCETHUX CTPOK).

Sous- (noo-): sous-adressage, sous-pro-
grammes, sous-type: «Seul le masque de la classe
d’adresse par défaut permet de se rendre compte
qu 'un sous-adressage est utilisé» [6].

Sous-adressage < adressage (adpecayus) — no-
nmaapec (wacte URL, ykaswiBatomias Ha crenudu-
4eCKOe MECTO B (aiiiie).

Trans- (uepe3-, mpanc-,
transmetteur, transfix.

[pedukc, BeIpaXkarouii MOBTOpEHHE ré-: réa-
morcer, réfraction, regroupement, réinitialiser, res-
taurer: «La derniere étape consiste a réinitialiser
votre iPhone a partir d’'une sauvegarde existante.

3a-): tramsaction,




Une fois que votre iPhone est réinitialisé et en cours
d’activation, [’écran suivant doit s afficher dans
iTunesy» [12].

Réinitialiser < initialiser (unuyuanuzuposamo,
3azpyacamy)

- Tepesarpyxarb cuctemy (Takyro, kak IIK,
KIIK, mapmpyruszarop, nudposoii mieep, PMP u T.
1)

Oco6oro BHUMaHHUSI 3acIyKUBaeT NpeduKc
“multi-" (MH020-, Myn1bMUL), BEIPAKAIONTUN MHOXKEC-
TBEHHOCTh. JTOT NMpeUKC ABISIETCA OIHUM U3 ca-
MbIX aKTHBHBIX B COBPEMECHHOHN (DpaHIy3CKO# KOM-
MBIOTEPHOM JIEKCHUKe: multifréquence, multimania,
multimédia, multiplexage, multiprocesseur, multitd-
che.

Taxke BecbMa MPOAYKTHBHBIM SIBJISICTCSA Tpe-
¢buKc “micro-" (04eHb MaJCHbKUH), YKa3bIBAIOIINH
Ha MaJyI0 BEJTMYMHY 4Yero-inbo: microédition, mi-
cronoyau, microordinateur, microprocesseur, mi-
croseconde: «Etude, caractérisation et optimisation
de lampes flash microseconde et submicroseconde
dans le domaine 200-300 nmy [12].

Microseconde < seconde (cexynoa) — MHKpPO-
cekyH/1a (eIMHMIIA U3MEPEHUS BPEMEHH, paBHAs OJl-
HOM MIUIJTHOHHOM JI0JI€ CEKYHJIBI).

Uto kacaeTcsi MPOTHUBOIOJIOKHOTO MO 3HaYe-
HUIO TIpedukca “macro-“ (OONbIIOHN, KpYITHBIN),
HEOOXOAMMO OTMETHTh, YTO JaHHBIA HpedUKC AB-
JIIETCS. MEHEE NPOMYKTHBHBIM (B HCCIICIOBAHUU
OBLTO BBISBJIICHO B JIBa pa3a MEHBIIIE CIIOB, 00pa3o-
BaHHBIX TPH MOMOIIH NipeduKca “macro-*, 4eM mnpu
nmomoIu npedukca “micro-). Tem He MeHee, 3TOT
peUKC SBISCTCS BECbMa aKTUBHBIM: mAcroassent-
bleur, macrogénération, macromedia, macroordina-
teur: «Chaque macroordinateur fera [’objet d’une
évaluation distincte fondée sur les listes de prix dé-
taillées suivantes :...» [9].

Macroordinateur < ordinateur (svruuciumens-
Has mawiuna, I9BM) — melindpeiim (Gonbiias yHU-
BepcasibHasi OBM — BBICOKOIPOM3BOAUTEIHHBIN
KOMITBIOTEP CO 3HAYMTEIBHBIM 00BEMOM OIEpaTHB-
HOM M BHEIIIHEW MaMsTH, TpeAHa3HAYEHHBIN 1JId Op-
TaHU3AlMY [CHTPATM30BAHHBIX XPAHUIIMII TaHHBIX
OONBIION EMKOCTH U BBITIOJIHEHUS MHTEHCHUBHBIX
BBIYHCIIUTEIHHBIX padoT).

B mocnenHee BpeMs BHOBb CTasl HPOIYKTHB-
HBIM Tipedukc “meta- (méta-)”: metablog, méta-
classe, metacrawler, métadonnées: «Le terme de
métadonnées est utilisé pour définir ['ensemble des
informations techniques et descriptives ajoutées aux
documents pour mieux les qualifiery [13].

Métadonnées < données (laHHbIE) — MeTa/laH-
Hble (MHpOpMAIHs O TAaHHBIX, HHPOpMaIHs 00 WH-
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(dbopmaryu, HarpuUMep, UMs aBTOpa MPABKU B TEKC-
T€).

[pedukc «télé-» mo-mpexneMy akTHBHO 0Opa-
3yeT HOBBIE cjoBa: téléchargement, téléinformati-
que, télédildonique, télémaintenance, télématique,
télétraitement: «Loi Hadopi sur le téléchargement
illegal sur Internet : pour quoi faire? L ’Assemblée
nationale a adopté mardi le projet de loi dit Hado-
pi 2 contre le téléchargement illégal, par 285 voix
contre 225» [11].

Téléchargement — 3akauka, amoan < charge-
ment (3acpy3xa) — TIPOIECC TEPeNadyd JAaHHBIX OT
KIIMEHTa K cepBepy; CKadka, JAyHJIoaa — Ipoliecc
MOJIYYCHHs TAHHBIX KIMEHTOM OT cepBepa. Télé-
charger — 3akaunBaTh, CKAUNBATh.

B cBsi3u ¢ pacnpoctpanenuem WHTepHera B
MOCJICHUE TOJbI MPOSBJISCT aKTUBHOCTH MPeUKC
«eyber-»: cybercdble, cybercafé, cyberespace: «Pre-
mier créé, le cybercafé de La Doua (Villeurbanne)
dispose d’une terrasse engazonnée pour les beaux
jours, d’un fond musical comme on les aime avec
quelquefois beaucoup de décibels, d 'une lumiere ca-
racteristique, de fauteuils, de quelques tables pour
Jjouer aux cartes et d’'un baby-footy [12].

Cybercafé — wntepuer-kade (myomuuHoe 3a-
Be/ICHHUE, MIPEAOCTABISIONIEe AOCTYN K MHTEpHETY.
OOBIYHO B MHTEpHET-Ka)e MOXKHO TAKKE IMEepeKy-
CHUTb, BBIMUTH Ko(e (MU Apyrue HAIHMTKH), MO00-
IaThCsl).

Taxoke, Ha HaIll B3MIsA]l, HEOOXOAMMO OTMETUTh
MOSIBJICHUE BO (PPaHILy3CKOM SI3bIKE TNpeduKca e-
(ycedenue oT aHDIMiCKOro ciioBa electronic (271ek-
TPOHHBIN): e-business, e-mail, e-pub, e-zine: «78%
des Francgais sont contre ’e-Pub pour [’alcool...»
[12].

L’e-Pub - oOTKpBITBI (popMmar 3JIEKTPOHHBIX
BEepCHI KHUT, pa3paboTaHHBII MeXTyHapOoaHBIM
¢dopymom 1o nudpossM myonukanusm [DPF.

Crnenytorue npe@UKChl, XOTS U ABJISIFOTCS Me-
Hee aKTUBHBIMH, HO, TEM HE MEHee, 00pa3yloT HO-
BbI€ CJIOBA B KOMITBIOTEPHOM JIEKCUKE:

Bi- bibande, bidirectionnel,
bistable.

Bio-: bionet (epynna nosocmeii ¢ Humepneme,
NOCEAUeHHAsL OUONO2UU U IKOTIO2U,).

Co- : cobranding: «Le cobranding, une solu-
tion unique pour accélérer votre emprise sur le mar-
chéy [8].

Cobranding - coBMecTHBIN OpeHAUHT (codeTa-
HUE JBYX WK OoJiee XOPOILO U3BECTHBIX OPEH/IOB B
€IMHOM TOBape).

Takum oOpa3oMm, B cTarhbe OBLIM paccMOTpe-
HbI TIpe(HKcaTbHBIE 00pa30BaHUS B COBPEMEHHOM

biprocesseur,
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Tabnuya 1
Cro6006pd306ametsioe IIpoyenmmnoe coomnouenue K
Ilpegpuxc 3}1: Quenue Ilpumep odwemy Yucay ucciedo6anHbvix
HeoN02U3M08
Multi- MYJIBTH-, MHOTO Multifréquence 12%
Deé- MPOTHUBOTIONIOKHOCTh Débogage 11%
Micro- MHKPO-, MAJICHBKHIA Microseconde 8%
Télé- Tene- Télécharger 8%
Cyber- Kuoep- Cybercafé 7%
Inter- MEXY-, B3aHUMO- Interligne 7%
Méta- Mera- Meétadonnées 7%
Hyper- CBEpX- Hypermédia 5%
Trans- yepes-, TpaHe-, 3a- Transmetteur 5%
Macro- Makpo-, OOIBIION Macroordinateur 4%
Ré- TTOBTOPEHIE Réinitialiser 4%
Anti- MIPOTHBOIOCTABICHUE Anticrenelage 3%
Bi- Ou-, 1ByX- Biprocesseur 3%
E- U-, 3JIEKTPOHHBIN E-pub 3%
Super- cynep- Super-calculateur 3%
Sous- moJI- Sous-adressage 2%
Ultra- yJBTpa- Ultra-portable 2%
Non- OTpHUIIaHUE Non-répudiation 2%
Sur- cBepx-Tepe- Surbrillance 2%
Bio- ouo- Bionet 1%
Co- co- Cobranding 1%
(bpaHITy3CKOM SI3BIKEe HA MaTepuaie KOMIIBIOTEPHOU JINTEPATVYPA:

nekcuku. MccnenoBanme mokasano, 4To Hamboiee
MPOAYKTUBHBIMU SIBIISIIOTCS Tpedukcel multi-, dé-,
micro-, télé-. Kpome Toro, HeoOXOMMMO OTMETHUTH
MTOSIBJICHHE HOBOTO TIpedrKca €- BO (ppaHITy3CKOM
S3BIKE, @ TAK)KE TOCTAaTOYHO OOJBIIOE KOTUYECTBO
HEOJIOTU3MOB, OOpa30BaHHBIX MPH IOMOIIM TIpe-
¢uKcoB cyber-, hyper-, KOTOpble CBHIIETEIHCTBYIOT
0 BHOBB BO3pPOCIHIECH MPOAYKTUBHOCTH JTaHHBIX TIpe-
¢ukcos. B xauectBe 0600meHws mpuBeneM Taom. 1,
B KOTOPOW YKa3aHbl MPOAYKTUBHBIE (paHITy3CKHE
MpeQuKCh, UX CI0BOOOpa3oBaTeNlbHOE 3HAYCHUE,
MpUMeEpHI TpePUKCATBHBIX 00pa30BaHUM, a TaKke
MPOIEHTHOE COOTHOIICHHE KOJIUYEeCTBAa HEOJOTH3-
MOB, 00pa30BaHHBIX ITPH MOMOIIN TAHHOTO MpepuK-
ca K o0IIeMy YHCITy MCCIIEeIOBAaHHBIX MpeQuKCcalIb-
HBIX 00pa30BaHMM.
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